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Der Dichter bedient sich des elegischen Versmaasses und 
schliesst sich so eng an den Text des Egesippus an, dass er 
nicht wenige Ausdrücke desselben wörtlich bei behält. Das 
gerettete Bruchstück umfasst einen grossen Theil der in 1. I, 
c. 44 De bello Iudaico überlieferten Vertheidigungsrede Anti­
paters, des Sohnes Herodes des Grossen (p. 44—46 ed. Weber, 
Marburgi 1858). Daran schliesst sich der Anfang des in c. 45 
(p. 47 ed. Weber) berichteten weiteren Verfahrens gegen den­
selben. Die vorhandene Ueberschrift zeigt, dass der Dichter 
die Eintheilung seiner Quelle beibehielt. Wenn er deren Inhalt 
durchweg mit der gleichen Breite wie in diesem Stücke wieder­
gegeben hätte, so würde sein Werk zu einem sehr bedeutenden 
Umfange angeschwollen sein. Wir besitzen davon aber nur 
177 Verse, deren Herausgabe der Entdecker mir gütigst über­
lassen hat. Die eingeklammerten Worte und Buchstaben sind 
theils von mir theils von Wattenbach ergänzt.

(Ut t)ua testantur verba notata mihi.
(De) me quid timeas, per quem securus agebas 

(Vitam)? qui patris tutor, amator eram?
5 (An, p)ater, ad facinus me dira coegit egestas, 

(Quae) miseros inopes furta docere solet?
(Sed t)antum dederas, quod tempus in omne redundet, 

Copia plena mihi quippe fluebat opum.
(Et Roi)nam missus argento dives et auro,

10 (Semper) permansi tutor ab hoste tuus.
(Deni)que Phadarum, qui prudens, fidus amicus 

(Augu)sti, rerum qui moderator erat,
Sylleus atrox, tuus emulus et tuus hostis, 

(Cont)ra te donis frangere pronus erat.
15 (Hun)c ita mutavi, tibi sceptri tutor ut esset, 

(Sylle)us fieret hostis iniquus ei.
............t detegeret fraudes illius et horum 

(Insid)ias, mortem qui sitiere tuam.
(Nunc cu)r ergo, pater, mereor patricida vocari, 

20 (Per quem) suspiras tutus ab hoste tuo?
............e asisto, dum tractat iniqua repello, 

(Qui n)egat adduco, singula cogo loqui.
............si nossem, patrium scelus haud meditari 

(Et fru)ctum sceleris huius habere mihi.
25 (Si to)tus furerem, ferus ut furiens fera, totus, 

..ut ferrum, durus ut asper aper,
(Ut le)o crudelis, mordens ut tygris iniquus, 

(Utque) ingens aspis, et stimulans ut apis: 
(Pro bon)itate tamen mihi collata tibi lenis

12 ‘mederator’ Hs. 23 ‘aut’ Hs. 25 ‘ferens fera’ Hs.


